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إهداء
أهدي ثمرة جهدي إلى من ذللّ الصعاب في وجهي وزرع في قلبي حبّ الأمل 

والإجتهاد، إلى والديّ العزيزين واخصّ بالذكّر والدتي الغالية التّي لم تبخل عليّ 

 بالدعّاء.يوماً في حياتها 

 إلى كل من علمّني حرفاً في هذه الدنيا هداني به من الجهل إلى نور العلم

 إلى جميع إخوتي وأخواتي

الذّين ساندوني في إتمام  ومحمد أوهيب إلى أصدقائي فتحي وأبو بكر وعبد النور

 هذا العمل.

 إلى كل من يهمهم أمري.إلى كلّ زملائي وزميلاتي في الدرّاسة، 

 

 

 

 

سفيانشلدة 



إهداء
 .إلى أمي

 .إلى أبي

 .إلى من ربَّياني صغيراً 

 .إلى من حملتني وهناً على وهن

 ينير طريقي.إلى من 

 .إلى إخوتي

 .إلى عائلتي كلٌ باسمه

 .إلى جدَّتاي وجديّ أطال الله أعمارهم 

 إلى كل من علمّني.

 إلى كل من يهمنا أمرهم ويهمهم أمرنا.

 إلى محمّد أوهيب.

 شكراً.

 عبوّ محمود عبد المتين



 

راهيم:  َّ ئي ِّّٰ ُّ َّ ٹٱٹٱُّٱ  ٧إب

كلهّ هو الله الذّي لا إله  الخيرعليه  اً لأمره تعالى نحمده ونشكره ونثنيانقياد  

إلاَّ هو الملك القدوّس، القاهر فوق عباده، المعطي لمن شكر، والمانع لمن كفر،و 

رواه -سَ(قال نبيهّ الكريم صلوات ربي وسلامه عليه: )لا يشكرُ الله من لا يشكرُ النا

"بن البخاري، فنتقدَّمُ بأسمى عبارات الشكر والامتنان والعرفان لأستاذتنا الفاضلة 

الَّتي لم تدخّر جهداً ولم تقصّر في حقِّّنا ولم تبخُل عليناَ بالنُّصحِّ  مدَّاح شميسة"

والإرشاد والتَّوجيه، بل جادت علينا  بكُلِّّ ما يختلجُ  قريحتها من علم ومعرفة كما 

حت فيه كلَّ واردة وشاردة حتَّى يخرج  على  أنَّها وقفت على هذا العمل وصحَّ

تها ورزقها وعملها ويمدَّ  أحسن وجهٍ، فندعوا الله أن يبارك لها في عائلتها وصحَّ

الحين  وأن يجعل تعبها علينا في ميزان حسناتها  في علمها ويجعلها من عباده الصَّ

 يوم يقومُ الأشهاد، وهو على كلّ شيء قدير.

فنا أن  نتقدَّمَ  بجزيل الشُّكر  وخالص التَّقدير والاحترام  لأعضاء  كمايشرِّّ

والأستاذة  الفاضلة "قريش أحمد" لجنة المناقشة على رأسهم الأستاذ الفاضل 

ذان تجشَّما عناء قراءة هذا البحث وتقويمه ونقده نقداً بنَّاءً اللَّ "بن حدّو وهيبة " 

ً نسير عليه مستقبلاً  عنَّا حُسنَ  افنتمنىّ من الله  أن يجازيهم  ،يكون لنا نبراسا

عاب هو القادر على ذلك،  اوييُسّر عليهم الجزاء، نا حرفا مَ من علّ  ونشكر كلّ الصِّّ

ً في إخراجنا من ظلمات الجهل إلى نور ا ذه الدنيافي ه ، لعلم والمعرفةوكان سببا

ر فإن كنَّا قد أصبنا  فذلك  فضلٌ  من الله  وإن يكن غير ذلك فعزاؤنا أنَّنا لم ندخّ

 جهداً ولا طاقة في سبيل إنجاز هذا البحث. 

.والله وليُّ التَّوفِّيقِّ 
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٣: التوبة َّ ئى ئن ئم ئز ئر ّٰ ٱُّٱ

ٱ

 ئن  ئم ئز ئر ِّّٰ ُّ َّ ٍّ  ٌّ ىٰ ٹٱٹٱُّٱ

راهيم:  َّ ئي ئى  .٧إب

ٱ

 سخ  سح سج خم خج حم حج جم  جح ثم ته ٹٱٹٱُّٱ
  ٤٥الحج:  َّ صم صخ صح سم

 مم مخ مح لهمج لم لخ لح لج  كم كل كخ كح كج قم ٹٱٹٱُّٱ
ٱ٤٠يس:  َّ  نح نج

ر:  َّ بم بخ بح بج ئه ئم ٹٱٹٱُّٱ ٱ. ٢ – ١المدث
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Abstract  

The object of this research is to spot the light on a very important grammatical 

issue the grammar researchers were busy with from past to present time, and it's 

about the grammatical cause that was related to the grammatical judgement in a 

high correlation, whenever we find a grammatical judgement, the grammar 

researchers support it with a grammatical cause, to explain this judgement, 

therefore this study demonstrated that the grammatical cause has a leading role 

in facilitating and enriching grammar, and removing it from its dry form to the 

spirit of research and the source of the great wisdom behind the Arabic, in a 

holistic and subjective view. 

Key punches: Grammar, Grammatical cause, Facilitation, Enrichment, Role 

Résumé  

L’objet de cette recherche est de repérer la lumière sur une question 

grammaticale très importante avec laquelle les chercheurs en grammaire étaient 

occupés d’un temps passé à un autre, et il s’agit de la cause grammaticale qui 

était liée au jugement grammatical dans une forte corrélation, chaque fois que 

nous trouvons un jugement grammatical, les chercheurs en grammaire le 

soutiennent avec une cause grammaticale , pour expliquer ce jugement, donc 

cette étude a démontré que la cause grammaticale a un rôle de premier plan dans 

la facilitation et l’enrichissement de la grammaire, et en la retirant de sa forme 

sèche à l’esprit de recherche et à la source de la grande sagesse derrière l’arabe, 

dans une vision holistique et subjective. 

Coups de poing clés : Grammaire, Cause grammaticale, Facilitation, 

Enrichissement, Rôle.


